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3ANNCHUK

O PARY BUPAYKOI OABOPA HA CTTIPOBOBEHY IMNMACAA 3A U3BOP
MNOCNAHUKA Y CKYNWTUHY AYTOHOMHE MOKPAJUHE BOJBOAWHE

ZAPISNIK

O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA IZBOR
POSLANIKA U SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE

JEGYZOKONYV

A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A VAJDASAG AUTONOM TARTOMANY KEPVISELOHAZABA
KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIIRT SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL

PROCES-VERBAL

PRIVIND ACTIVITATEA COMITETULUI ELECTORAL LA DESFASURAREA VOTARII PENTRU

ALEGEREA DEPUTATILOR iN ADUNAREA PROVINCIEI AUTONOME VOIVODINA

I. MPE OTBAPAHbA BUPAYKOI MECTA /1. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA
I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT /1. INAINTE DE DESCHIDEREA SECTIEI DE VOTARE

Bpoj noa Kojum je 6upay Koju je NPBK AOLWA0 Ha OMPAUKO
MeCTO yNuCaH Y U3BOA 13 G1paykor cnmcka

Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi do3ao na biracko mesto
upisan u izvod iz bira¢kog spiska

A szam, amely alatt a szavazdhelyre els6ként érkez6 szavazo-
polgér a valasztéi névjegyzék kivonataban be van jegyezve
Numarul in extrasul din lista electorald sub care este inscris
primul alegédtor care a sosit la sectia de votare

208

Ha nu je 6uno npeknaa racarba Ha 61pPaYKoM mMecTy

Da li je bilo prekida glasanja na biratkom mestu

Tortént-e megszakitds a szavazohelyen valé szavazés folyaman
Votarea la sectia de votare a fost intrerupta

JA /DA /IGEN /DA

@NE/NEM/NU

8.1.

Ako je buno lipekuga inacared Ha 6UPaYKom mecilly, KOfMKO
je Tpajao npekung rnacama

Ako je bilo prekida glasanja na birackom mestu, koliko je
trajao prekid glasanja

Ha a szavazohelyen megszakitds tértént a szavazds
folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazds megszakitasa
Dacd a fost intreruptd votarea la sectia de votare, cit a durat
intreruperea votarii

e

8.2,

Pasnor npeknaa rmacatba

Razlog prekida glasanja

A szavazds megszakitasanak oka
Motivul intreruperii votarii

S/

1.

Bbpoj 6bupaukor mecta / Broj birackog mesta
A szavazohely szama / Numarul sectiei de votare

K,

Bpeme 3aTBaparba brpaukor mecta
Vreme zatvaranja bira¢kog mesta
A szavazdhely bezarasanak ideje
Ora inchiderii sectiei de votare

10:00

2.

Hasus onwrtuHe/rpaga / Naziv opstine/grada
A kozség/varos elnevezése / Denumirea comunei/orasului

Harym oppxaBatba rnacatba / Datum odrZavanja glasanja
A szavazds megtartasanak idépontja / Data desfasurarii
votarii

Muture, Lrumiow Kepborheso

A% AL- 1015

10.

Ia nu je y rnacaykoj KyTuju npoHaheH KOHTPOTHW NNCT
Da li je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list

A szavazdurnaban megtaldltak-e az ellenérzé lapot

Tn urna de vot s-a gasit fisa de control

OA)/ DA /1GEN / DA

HE /NE/NEM/NU

BPOJ BUPAYA KOJU CY YMTUCAHN Y U3BOA U3
BUPAYKOT CMUCKA:

(ykmbyuyjyhr 1 éBeHTYanHK Crincak HakHagHUX NPoMeHa y 61paukom
CIUCKY)

BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U 1IZVOD 1Z BIRACKOG
SPISKA:

(ukljucujudi i eventualni spisak naknadnih promena u biratkom spisku)
A VALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT
SZAVAZOPOLGAROK SZAMA:

(beleszamitva a vélasztdi névjegyzékben tértént esetleges utélagos
médositasok jegyzékét is)

NUMARUL ALEGATORILOR iNSCRISI IN EXTRASUL DIN
LISTA ELECTORALA:

(inclusiv eventuala lista a modificarilor ulterioare in lista electorald)

605

10.1.

AKo je y inacaukoj kyliuju GpoHaheH KOHIPOHU nucil, oa
NN jé KOHTPOMHW JINCT NOTAICaH Of CTPaHe NpBor 6upava
KOju je Aowao Ha OMPaYKo MeCTo 1 HajMatbe jeQHOr YNaHa
6upaukor ogbopa

Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je
kontrolni list potpisan od strane prvog biraca koji je dosao
na biratko mesto i najmanje jednog ¢lana birackog odbora
Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellenérzé lapot, az elle-

'ndrzé lapot alairta-e a szavazéhelyre elséként érkez szava-

z6polgar és a szavazatszedd bizottsdg legaldbb egy tagja
Dacd in urna de vot s-a gdsit fisa de control, este semnata

fisa de control de primul alegator care a sosit la sectia de
votare si de cel putin un membru al comitetului electoral

DA /IGEN /DA

HE /NE/NEM /NU

IIl. TOKTJIACAHA /1I. TOK GLASANJA 3
Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA / Il. DESFASURAREA VOTARII

Iil. PE3YAITATU MACAIDA / 1ll. REZULTATI GLASANJA
Ill. A SZAVAZAS EREDMENYE / lll. REZULTATELE VOTARII

Bpeme oTBaparba Ompaukor mecta
Vreme otvaranja birackog mesta

A szavazbhely megnyitasdnak ideje
Ora deschiderii sectiei de votare

Y

Wme 1 npesrme Brpaya Koju je NpBu Jowao Ha BUpavko
MecCTo

Ime i prezime biraca koji je prvi do3ao na biracko mesto
A szavazéhelyre elséként érkezé szavazdpolgar csaladi és
utdneve

Prenumele si numele primului alegdtor care a sosit la
sectia de votare

ClupKA  TPHwukh

BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLNU HA U3BOPE:

(6upaun Koju cy Ce MOTMMCANN Y M3BOAY 13 BUPAUKOT CNIUCKA, @BEHTYASTHOM CMIUCKY HAKHaAHNX MpOoMeHa
y 6rpauKkom Criricky 1 HariomeHe o Gupayurma Koju Cy rnacanm BaH 6rpaukor Mecta y n3sogy 13 6ypauxor

CNnCKa 1 @BeHTYaJITHOM CRIMCKY HAKHAHMUX NPpOMeEHa Y 6VIpa‘1KOM CI'IVICKy)

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u biratkom
spisku i napomene o biracima koji su glasali van biratkog mesta u izvodu iz birackog spiska i eventualnom

spisku naknadnih promena u birackom spisku)

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(avélasztéinévjegyzék kivonatat,a valasztéinéviegyzékben tértént utdlagos médositasok esetleges jegyzékét
és avalasztéhelyen kivl szavazoé szavazéknak a valasztdi névjegyzék kivonatédban tett megjegyzéseket és a
valaszt6i névjegyzék utdlagos modositasainak esetleges jegyzékét alairé szavazépolgérok)

NUMARUL ALEGATORILOR CARE S-AU PREZENTAT LA ALEGERI:

(alegatorii care s-au semnat in extrasul din lista electorald, eventuala lista a modificarilor ulterioare in lista
electorald si mentiuni despre alegatorii care au votat in afara sectiei de votare in extrasul din lista electorals

si eventuala lista a modificarilor ulterioare in lista electorala)

L 08

ey



BPOJ MACAHYKUX TUCTURA Y MMACAYKOJ KYTUIU:
BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTUI:

CPBWJA NPOTYB HACUIBA — MAPUHWKA TEMATR - MUXAWIO BPKUTR (CTPAHKA C/TOBOOE
Y NMPABAE, HAPOJHW MOKPET CPBWJE, 3ENEHO-NEBW OPOHT, HE JABUMO BEOTPAL,
EKONOLUKW YCTAHAK - RYTA, JEMOKPATCKA CTPAHKA, MOKPET C/TOBOOHWX TPARAHA,
CPBUJA LEEHTAP, 3AJELHO, MOKPET 3A MPEOKPET, YAPYKEHW CUHAUKATI CPBUJE,CITOTAY,
HOBO NLIE CPBUJE)

SRBIJA PROTIV NASILJA — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LEVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK -
CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBIJE,,SLOGA®, NOVO LICE SRBUJE) -

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN — MARINIKA TEPIC ~ MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTJA, SZERBIAI NEPI MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES - CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT,,SLOGA” SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

SERBIA IMPOTRIVA VIOLENTEI — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (PARTIDUL LIBERTATII

SI DREPTATII, MISCAREA POPULARA A SERBIEI, FRONTUL VERDE DE STANGA, ,NE DAVIMO
BEOGRAD" RASCOALA ECOLOGICA - CUTA, PARTIDUL DEMOCRAT, MISCAREA CETATENILOR
LIBERI, SERBIA CENTRU, IMPREUNA, MISCAREA PENTRU SCHIMBARE, SINDICATELE ASOCIATE
ALE SERBIEI, SLOGA*, FATA NOUA A SERBIEI)

61

1.2 A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA: L’ Og
NUMARUL BULETINELOR DE VOT DIN URNA DE VOT:
BPOJ HEBAXERUX MACAYKUX INCTURA:
113 BRQJ NEVAzECIH GLASACKIH'LISTI’C'A: ) A
=" | AZERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA: /] :'L
NUMARUL BULETINELOR DE VOT NEVALABILE:
BPOJ BAXKERUX MACAYKUX INCTUTRA:
11.4 BRQJ VI-}iECIH GLASACKII:I LIST'IC'A: .
*™ | AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA: 5 3 /‘
NUMARUL BULETINELOR DE VOT VALABILE:
BPOJ MMACOBA KOJE JE AOBUIA CBAKA U3BOPHA JINCTA
11.5 BROJ G’LASOVf\ KOJE JE DO"BILA SVAKA IZBORNA LI§TA
- VALAMENNYI VALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
NUMARUL DE VOTURI CASTIGATE DE FIECARE LISTA DE CANDIDATI
PegHu bpoj inacosa koje je gobuna
6poj . usbopHa nuciua
Redni Hazue uzbopHe nucitie Broj glasova koje je dobila
broj Naziv izborne liste P Evama i
Sqr- A vdlasztdsi lista elnevezése Avdlasztdsi lista megszerzett
szdm szavazatszdma
Numdi- Denumirea listei de candidati Numdrul de voturi pe
rul care le-a cdstigat lista de
curent candidati

ANEKCAHOAP BYYWT - BojsoauHa He cme fla CTaHe
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina ne sme da stane
ALEKSANDAR VUCIC - Vajdasag nem allhat meg
ALEKSANDAR VUCIC - Voivodina nu trebuie sa se opreascd

157

MBULA JAYUR - MTPEMWJEP CPBUJE
IVICA DACIC - PREMIJER SRBIJE

IVICA DACIC — SZERBIA MINISZTERELNOKE
IVICA DACIC - PRIM-MINISTRUL SERBIEI

LL

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSK] SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMWCINAB
YKUTMAHOB - YJEOUHSEHW 3A MPABAY — JEMOKPATCKI CABE3 XPBATA Y BOJBOAMHN,
YCAME 3YKOPINR — CTPAHKA MPAB/E I MOMWPEHA — BOLUHALIV CAHLIAKA

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJEN! ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV - EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT - VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC - IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA - SANDZAKI BOSNYAKOK
TOMISLAY ZIGMANOV — UJEDINJEN| ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — UNITI PENTRU DREPTATE ~ UNIUNEA DEMOCRATA A CROATILOR DIN VOIVODINA,
USAME ZUKORLIC - PARTIDUL DREPTATI! SI IMPACARII - BOSNIACI DIN SANDZAK

[P BOJVICNAB LUELLE/b - CPACKA PALIMKANTHA CTPAHKA
DR VOJISLAV SESELJ - SRPSKA RADIKALNA STRANKA

DR. VOJISLAV SESELJ - SZERB RADIKALIS PART

DR. VOJISLAV SESELJ - PARTIDUL RADICAL SARB

|

YEQOMMP JOBAHOBWT — BOJBOAMHA MOPA JPYTAUWIE
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MORA DRUGACHE
CEDOMIR JOVANOVIC — VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL
CEDOMIR JOVANOVIC — VOIVODINA TREBUIE ALTFEL

Pycka cTpanka — Cpbu 1 Pycn 6paha 3aysex!
Ruska stranka - Srbi i Rusi braca zauvek!

Orosz Péart — Szerbek és oroszok testvérek 6rokké!
Partidul Rus - sérbii si rusii frati pentru totdeaunal

OP MUROLL JOBAHOBWR — HAJA 3a CPBUIY - HAZJA 3a BOJBOAWMHY - Cpncka koanuunja HAJA
- HaumoHanHo femokpatcka antepHatusa — Hosa Jemokparcka cTpaHka Cpbuje (Hosn ACC) -
MNokpet o6HoBe KpamesuHe Cpbuje (MOKC) - Bojucnas Muxannosuh

DR MILOS JOVANOVIC — NADA za SRBIJU — NADA za VOJVODINU - Srpska koalicija NADA -
Nacionalno demokratska alternativa - Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) - Pokret
obnove Kraljevine Srbije (POKS) - Vojislav Mihailovic

DR. MILOS JOVANOVIC — REMENY SZERBIAERT — REMENY VAJDASAGERT - Szerb koalicié
REMENY - Nemzeti Demokratikus Alternativa — Uj Szerbiai Demokrata Part (Uj SZDP) - Szerb
Kiralysag Megjitasi Mozgalma (POKS) - Vojislav Mihailovi¢

DR. MILOS JOVANOVIC — SPERANTA pentru SERBIA — SPERANTA pentru VOIVODINA - Coalitia
Sarba NADA - Alternativa National Democraté — Noul Partid Democrat al Serbiei (Novi DSS) -
Miscarea de Reinnoire a Regatului Serbiei (POKS) - Vojislav Mihailovi¢

HAPOJHA CTPAHKA — CUI'YPAH U3B0P. O36USbHU SbYaU — BYK JEPEMUT, CUHULLA
KOBAYEBWT, [p CAHOA PALUKOBUF BU R, BOPRHE BYKAIMHOBUF

NARODNA STRANKA — SIGURAN 1ZBOR. OZBILJNI LJUDI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC,
Dr SANDA RASKOVIC IVIC, PORDE VUKADINOVIC

NEPPART - BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC,

Dr. SANDA RASKOVIC IVIC, DPORPE VUKADINOVIC

PARTIDUL NATIONAL — ALEGERE SIGURA. OAMENI SERIOS! - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC,
Dr. SANDA RASKOVIC IVIC, DORPE VUKADINOVIC

MWNNUA BYPHEBU R CTAMEHKOBCKUN ~ BOUWKO OBPAJOBUT — HALUMOHANTHO OKYTMJbAKSE -
OPXXABOTBOPHA CHATA - Cpncka ctpaHKa 3aBeTHrUM — Cprickn nokpeT [sepu

MILICA DURBEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC - NACIONALNO OKUPLJANJE -
DRZAVOTVORNA SNAGA - Srpska stranka Zavetnici - Srpski pokret Dveri

MILICA DURBEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC - NEMZETI GYULEKEZES -
ALLAMALAPITO ERO ~ Fogadalomtevék Szerb Part — Dveri Szerb Mozgalom

MILICA DURDEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC - ADUNARE NATIONALA - FORTA
PENTRU CONSTITUIREA STATULUI — Partidul Sarb Zavetnici — Miscarea Sarbd Dveri

&

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - EIndkiinkért, kdzdsségiinkért, a jovoért! - CABE3
BOJBOHAHCKMX MABAPA - 3a Hawer NpefceaHyKa, 3a Hally 3ajegHuly, 3a 6ygyhHocT!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kdzdsségiinkért, a jovéért! - SAVEZ
VOJVODANSKIH MADARA - Za naseg Predsednika, za nasu zajednicu, za buducnost!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kdzdsségiinkért, a jovéért! — VAIDASAGI
MAGYAR SZOVETSEG - EIndkiinkért, kdzdsségiinkért, a jovéert!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kdzosségiinkért, a jovéért! - UNIUNEA
MAGHIARILOR DIN VOIVODINA - Pentru Presedintele nostru, pentru comunitatea noastra,
pentru viitor!

12.

Cawa Pagynosuh (JocTa je 6uno — 1Jb) - bopuc Taguh (Coumjangemokpatcka crpaHka — CI1C) -
Ana lNejuh (OteTe 6e6e) - lobpo jytpo Cpbujo

Sasa Radulovi¢ (Dosta je bilo — DJB) - Boris Tadic (Socijaldemokratska stranka - SDS) — Ana Peji¢
(Otete bebe) — Dobro jutro Srbijo

Sasa Radulovic¢ (Elég volt - DJB) - Boris Tadi¢ (Szocidldemokrata Part — SDS) — Ana Peji¢ (Elrabolt
csecsemdk) — J6 reggelt Szerbia

Sasa Radulovic¢ (Destul a fost ~ DJB) - Boris Tadi¢ (Partidul Social Democrat — SDS) — Ana Peji¢
(Bebelusii rapiti) - Buna dimineata Serbia

13.

BOJBOHAHMU - Jlura coumjanaemokpata Bojgogure — BOJBOHAHW, [lemokpatcka 3ajearHutia
BojsohaHckux Mahapa, 3ajeaHo 3a BojsogmHy - bojaH Koctpew

VOJVODANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine - VOJVODANI, Demokratska zajednica
vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu - Bojan Kostres

VAJDASAGIAK ~Vajdasagi Szocidldemokrata Liga — VAJDASAGIAK, Vajdasagi Magyarok
Demokratikus Kozossége, Egyltt Vajdasagért — Bojan Kostres

VOIVODINENII - Liga Social-Democratilor din Voivodina - VOIVODINENII, Comunitatea
Democratd a Maghiarilor din Voivodina, impreund pentru Voivodina - Bojan Kostres




IV. APYTE YAKEHULIE Of 3HAYAJA 3A TOK ITACAA HA BUPAYKOM MECTY
IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

IV. ALTE FAPTE IMPORTANTE PENTRU DESFASURAREA VOTARII LA SECTIA DE VOTARE

12,

Bpoj 6rpaya Koju Cy rnacanuv y3 nomoh gpyror nuya
{nomaraya)

Broj biraca koji su glasali uz pomo¢ drugog lica
{pomagaca)

Mas személy {segitd) segitségével szavazd valasztok szdma
Numarul de alegatori care au votat cu ajutorul unui
insotitor (asistent)

/

13.

Bpoj 6rpaua koju cy rnacanv BaH bupavkor mecta
Broj biraca koji su glasali van birackog mesta

A szavazéhelyen kivil szavaz6 valasztok szama
Numarul de alegatori care au votat in afara sectiei de
votare

13

13.1.

Bpoj nonytbeHuUx 1 NOTNKNCaHNX NoTBpAa O N36opHOM
rpagy 3a rnacare BaH brpaykor mecta

Broi popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za
glasanje van biratkog mesta

A szavazohelyen kiviil vald szavazasi jogrol sz6io kitdltdit
és aldirt bizonylat szdma

Numadrul de adeverinte privind dreptul de vot in afara

15.1.

14.

sectiei de votare completate si semnate

[la nu cy Ha 6rpaukom mecty 61Mnn NPUCyTHN
NpeacTaBHNLM oManuX 1/1unv CTpasux necmaTpava?
Da li su na birackom mestu bili prisutni predstavnici
domacih i/ili stranih posmatraca?

A szavazdhelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kilfoldi
megfigyelék képvisel6i?

La sectia de votare au fost prezenti reprezentanti ai
observatorilor interni si/sau externi?

DA /DA /IGEN /DA

@/ NE / NEM / NU

14.1.

Ako cy 6unu GpucyiliHu GpegciiasHuyu gomahux u/umu
ciipaHux Gocmallipaqa, NonyheH je obpasal 3anvMcHMKa O
nocmarpaurma paga brupaukor ogbopa

Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih
posmatrada, popunjen je obrazac zapisnika o
posmatradima rada birackog odbora

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilfdldi megfigyel6k
képviselbi, a szavazatszedd bizottsag megfigyeldinek
munkajarol sz616 jegyzékdnyv kitdltott
formanyomtatvanya

Dacd au fost prezenti reprezentanti ai observatorilor interni
si/sau externi, a fost completat formularul procesului-
verbal privind observatorii activitatii comitetului electoral

DA /DA/IGEN /DA

@/ NE/NEM/NU

15.

[a nu ¢y unaHoBmW Grpaykor ogbopa nmanu npumepoe Ha
nocTymnak cnposohema rnacarba Ha bupaukom mecty?

Da li su ¢lanovi birackog odbora imali primedbe na
postupak sprovodenja glasanja na bira¢kom mestu?

A szavazatszed{ bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazbhelyen lefolytatott szavazas eljarasara?

Membrii comitetului electoral au facut observatii la
procedura de desfasurarea a votarii la sectia de votare?

JA /DA /IGEN/DA

@/NE/NEM/NU

Ako je Heku unaH 6upadkoi ogbopa umao Tpumegbe, NpeacefHVK Gupadkor oabopa HaBoAV NMe 1 Npe3ume YlaHa
6upaykor ogbopa Koju je nmao nprumende N CBOjUM NIOTNNCOM Ha oBoM 3anucHuUKY notephyje Aa je oa unaHa
6upaukor ogbopa nNPUMUO NocebHy NCnpaBy ca Npumeadama, Koja je y NprIory 1 CacTaBHU je Le0 OBOT 3anmnCHIKa
Ako je neki ¢lan birackog odbora imao primedbe, predsednik biratkog odbora navodi ime i prezime ¢lana birackog
odbora koji je imao primedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od ¢lana biratkog odbora
primio posebnu ispravu sa primedbama, koja je u prilogu i sastavni je deo ovog zapisnika
Ha a szavazatszed§ bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszedd bizottsag elndke feltiinteti a
szavazatszedd bizottsdg azon tagjdnak csaladi és uténevét, akinek megjegyzése volt és az alairdsaval a jelen
jegyzékonyvon megerdsiti, hogy a szavazatszedd bizottsag tagjatdl atvette a megjegyzéseket tartalmazé kiilon
okiratot, amely a mellékletben taldlhaté és a jelen jegyzékdnyv szerves részét képezi
Dacd vreun membru al comitetului electoral a facut observatii, presedintele comitetului electoral mentioneaza
prenumele si numele membrului comitetului electoral care a ficut observatii si prin semnétura proprie a procesului-
verbal confirméa cd de la membrul comitetului electoral a primit un inscris special cu observatii, care este anexat
prezentului proces-verbal si este parte integrantd a acestuia

V. BUPAYKN OABOP / V. BIRAC’KI ODBOR
V. A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG / V. COMITETUL ELECTORAL

Wme n npesume / Ime i prezime
Csaladi és uténév / Prenumele si numele

Motnuc / Potpis
Alairas / Semnatura

NPEACEAHUK UNU HEFOB
3AMEHUK
PREDSEDNIK ILI NJEGOV
ZAMENIK
AZ ELNOK VAGY HELYETTESE
PRESEDINTELE SAU
LOCTHITORUL LUI

Mapeo  Usniseadt

YNAH UNUN tbEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

Ay Apparion

YJAH U HbEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

blorr DPuiub

YNAH WA BHEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTHTORUL LUI

Munen Borroput

YNTAH U HHETOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CiMo  Buen

YIAH WSk BHEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LU

Apcmauk Tiynpy,

YNAH U BHEFOB 3SAMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTHTORUL LUI

YIAH WA IHETOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

YWIAH NV BEFOB 3SAMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTHTORUL LUI




YNAH U HEFOB 3SAMEHNWK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTITORUL LUI

YNAH WA BHEFOB 3AMEHUMK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SALI LOCTIITORUL LUI

YNAH WU FHETGB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTHTORUL LUl

YJIAH UNK HhErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTHTORUL LUI

YJIAH UMY BbETOB 3AMEHUK
CLAN iLI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

UNAH UAN BErOB 3SAMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

YIAH W bErOB 3SAMEHUK
CLAN iLI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTHTORUL LUI

Latym v Bpeme 3aBplUeTKa

papa 6upauxor on6opa

Datum i vreme zavretka
rada birackeg odbera

A szavazatszed$ bizottsag munkaja
befejezésének datuma és ideje

Data si ora incheierii activitatii

cormnitetului electoral

1 NL 1025




